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Warth Industrie Service GmbH & Co, KG + Drillberg - D-97980 Bad Mergentheim DE LIVE RY NOTE
Magna PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI 4 Delivery Number 85196222
70026 MODUGNO BA Ship to Party © 1452539
Sold to.Pa 1452539
ITALY "y
Delivery Note Date 04.05,2021
Print Date 04.05.2021
KU E gﬂg %g E -'E- E'&i;‘ﬂuﬁ E L S.l‘.'. Shippjng Typa S0
ACCETTAZIONE MERCE Shipping Point Central store
e s R . Page 112
Quantita dichiarata: O—QO
Quantita effettiva: 23 Your Sales Representative
Tipo imballaggio: \ David Kommer
Quantita Imballi: M +49170 633-5881
Conformjta alle schedp d'i ballo: '@’ T +497931 91-2518
Data cdntrofo: l l ?/ \ F +497931 91-4679
Firma S- E david.kemmer@wuerth-industrie.com
Your Contact In Bad Mergentheim
Stephanie Kdhler
T 07931 91 2448
—— F 07931 91 4679
— E stephanie.koehler@wuerth-
= industrie.com
——=  Dear Sir or Madam:
T d
= o rassnmsonr 80U (R
——=  Thank you for your order. The following articles are included in this delivery:
———— N .
m——— Unloading Point 14249
e Y our Data Our Data
——  Your Purchase Ord 550004330201 Proc. No.: 0085372
===  Purch.orderdate 17.01,2020 Sales Order 30456903
Date 28.04.2021
Vendor No. 91000716
Created by Stephanie Kéhler
Line Item No., PU* Co0O Quantity Internal Data
Ord. item Item Description Cust. Tariff Code Weight
your item Expiry Date
10 0991210848 094 500 E-PL 20,000 PC
10 Bolt external hex-lobular driving flange 87084093 518 KG

weBFATIERRA0/20

A/SCR-BRD-FLG-10.8-GMW3044-M8X50-DRW
e Lot 4306378328

e 21/02-1387/4

x\
Customer ltern Number 9009070710 GE“ Sn“:,p.\
ANET et

\ Y
T

@QUE \a«d\r\'\.sf‘{- No. of Packages 1
Ve % o Mb-%l“l\ Total Weight 546.5 KG
T c‘(\ja d‘\"ta“
1o G ol W2 (\“ Shipping Point
.?\-_.; Ay ﬁ; 6}\:‘:1;2,; e G\“a WKL2
*PU = Pack unit {ﬁ‘\c‘a b b‘

Worth Industrie Service GmbH & Co, KG - 7940 Bad Merganlhé‘n - T +49 {0)7931 91-0 - F +49 (0)7931 $1-4000 - info@wuerlh-industriz.com - www.wuerth-industrie.com
Address: Drillberg - 97980 Bad Mergentheim - Headquarter In Bad Mergentheim - County court Ulm HRA 580768

Untimited partner: Wiirth Industrie Service Vierwaltungs-GmbH, 74850 Kinzelsau, county court Stuttgart HRB 590633

Managing Directers: Rainer Blrkert, Ralf Gehringer, Martia JauR, Marcus Olo, Eberhard Scheuber
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Remaining articles are supplied separately for reasons of optimal dispatch.

DECLARATION

I, the undersigned, declare that the goods listed on this document 85196222 marked
in column CoO with E-.." originate In EU and satisfy the rules of origin governing preferential trade with

-18,NO, LI

-CH

-TR

- BA, RS, ME, IL, MK, MX, ZA, CL, AL, KR, FO, JO, LB, PS, XC, XL, CO, PE

- DZ, EG(Egypt), SY, MA, TN, UA, MD, GE

- CARIFORUM, CAM, CAS, ESA-Staaten, West-Pazifik-Staaten (PG - FJ}, C1, XK

| declare that: No cumulation applied

[ undertake to make available to the customs authorities any further supporting documents they require.
Bad Mergentheim, 06.05.2021

Patricia Bratke

Origin representative

This dosument was created automatically and is valid without a signature.

85196222
272

Do you have any questions about your delivery? We'll be happy to help you. Please be ready to quote the data in the delivery note

header. Thank you very much!

This delivery is subject to our General Terms of Delivery and Payment.
These Terms can be accessed under; www,wuerth-industrie.com/web/de/wuerthindustrie/agb.php

E

Shigping Point

WKLZ




Proof of delivery (to be filed at arrival terminal}
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Oydine di Traspérto / Transport Order

y—=z ) 7/ 4

Sender / Mitiente VAT-ID-No. / N° partita IVA

DHL FREIGHT-WURTH

via delle industrie 1
I-20060 POZZUCLO MARTESANA (MI)

T A A G —
10-MAY-2021 yars Fard s o & s
27841300027

Colfection address / Indirizo del luogo di carico {di ritio)

Order Goda / Ordine di trsporlo
MIL-DF-00277%6

Consignes / Destinalario VAT-ID-No. f }° pariita IVA
MAGNA ITALIA

via del ciclamini 4
I-70026 MODUGNO

Deli WezT ferms / Terminal address /

Condizlonl dl trasporto Indirizza lerminale
freo domielle — ex wiorks

Dliencogom.

fawion. —lew0iiADET, GLOBAL FORWARDING (T
Dlotogaas Tl et POZZUOLO MARTESANA (MILAN
O, [l /VIA DELLE INDUSTRIE, 1
[Jiwpl il |1-20060 POZZUOLO MARTESA
Tel:+39 02 95252-200

Dolhers o pag..
altrl
Fax:+39% 02 95252 801

DDU

Addriong! trnsport fswrence / Terminak referenca /

Delivery address / (nduizza di censegna della mercs

Dﬁs DES, 0811050069629 Numern di dossier
Cumency/  Value or insumnce /
Vakitg Valore da assicurere

NolBRT=-FI=-0001140

Cuslomers reference /|
Riferimenti del cliente

Terminat di amivo Conlact lel,
Tesminat de destination Numere elelonica
BARI + 39 / 80 5315811
Marks and numbsrs Quantity Packling Deserlplion of goods Cusioms T urber| Gross welght in kg Value {wth cumency)
Marche e numeri Quantia | Imballaggio  Deserlzione della merce Tarftacoganals | Peso lordoIn kg Valora (con valuz}
8 |PAT, VARIO 3799.0
Payabla weight in ky Total gross welght in kg
FREE DOM DUTY UNPAID, TAX UNPAID Pesoassabile fnkg Tolate peso lorda Tn kg
Dim. X mx cmx tm= 3.850w 1.80 M| 3,799.00 3759.0

Special consignments / Richieste particolars

Special Instructions / Istruzioni particolari

Enclosures [ Allegali

Collection at sender
Ritira dal mittente

Delivery to Lonsignes
Consegna al destinatario

IMPORTANT Atcording ta CMR, fransport damages have o ke noted on H fF’ o %‘u
rder (POD) upon delivery of the consigrment. Damages nol visibla exia d
nedified in writing 1o the responsibla EUROCOMMECT kzpninal within 7 dangr &eg‘mt

Date /Data Date / Data
Tima / Orarlo Time / Orario
Drivers signature / Firma dellautlsta Consignee$ sigralurs Conslgnee's name in block latters \

Firma del destinatario

Nome di chl firma in stampatelle

"Rigav

‘ll

verifica su Guekith e quantit

EUROGONNECT Transport Conditions apply exclusivaly to all DHL EURQOCONNECT consignments.
Tutta {o spedizion] EUROGONNEGT sono vincolate alte Condizlonl Ganerall df trasporto EUROCONNECT 1



